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Oz

Z1it anlamsal bagintilar, dilin ayrilmaz bir parcasidir nitekim sozciikler, deyimler, climleler anlamsal
agidan birbirine karsithk olusturabilmektedir. Ancak zit anlam her seyden 6nce 6zellikle sozciiksel
bir olgudur. Bir zit anlam c¢ifti meydana getiren sozciikler mutlaka ortak bir anlam tiiriine sahiptir.
Bunun yaninda ise bu sozciikler kendi aralarinda anlamsal bilesenlerinin yalmizca birine gore
kargitlik gostermektedir. Sozciikler arasinda ortaya ¢ikan bu anlamsal karsithik dilbilimsel agidan zit
anlamin 6n kosulunu olusturmaktadir. Her dilde yaygin olarak zit anlam olgusuna rastlanmaktadir.
Buna ragmen zit anlamh sozciikler iizerine yapilan arastirmalar, es anlaml sozciik aragtirmalarina
gore daha az gelisim gostermistir. Rus dilinde yapilan ¢ok sayidaki arastirmaya ragmen hala zit
anlam kavrami tam olarak aydinlatilabilmis degildir. Bu konuyla ilgili calismada bulunan her
arastirmaci kendi yaklagimin1 benimsemektedir. Bununla birlikte Rus dilinde zit anlamli sozciikler
anlamsal acidan genellikle karsit zithk, biitiinleyici zithk ve vektorel zithk olmak iizere {i¢ ana
grupta incelenmektedir. Bu tiir sozciiklerin anlamsal acidan incelenmesi i¢in ortak bir simiflandirma
tlirline rastlanmamaktadir. Bu yiizden ¢alismamizda var olan bu siniflandirma tiirlerinin tanitilmasi
ve sistemli bir tablosunun sunulmasi i¢in Rus dilinde anlamsal agidan 6ne ¢ikan siniflandirma
tlirlerinin semantik, morfolojik ve tasvirsel arastirma yontemleriyle incelenmesi, 6rneklendirilmesi
amaclanmigtir. Bu makalenin birinci boliimiinde Rus dilinde zit anlamh sozciiklere dair genel
bilgiler verilmekle birlikte bu alanda yapilan aragtirmalar ele alinmigtir. Rus dilbiliminde zit anlamh
sozciik tanimlamalarina deginilmis olup zit anlamin dilsel agidan temel o6zellikleri aydinlatilmaya
cahsilmigtir. ikinci béliimde Ruscada zit anlaml sbzciiklerin anlamsal acidan simflandirma
tlirlerinden bahsedilmis, gesitli degerlendirmelerde bulunulmus ve 6rneklerle aciklanmisgtir.

Anahtar kelimeler: Ruscada zit anlamh sozciikler, biitiinleyici, karsit, vektorel, evrisik
Semantic classification of antonyms in Russian language

Abstract

Opposite semantic relations are inseparable parts of a language, as words, phrases, sentences can
create semantic oppositions. However, the antonym is first of all a particularly lexical fact. Words
that make up an antonym pair necessarily have a common type of meaning. Besides, these words
show contrast among themselves according to only one of their semantic components. This
semantic opposition that occurs between words constitutes the precondition of the antonym
linguistically. The fact of an antonym is common to all languages. However, the searches on
antonyms are less improved than synonyms. Despite numerous studies in the Russian language, the
concept of antonym has not been fully elucidated. Every researcher in this subject adopts his own
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approach. However, in the Russian language, antonyms are generally examined in three main
groups as: contrary, complementary antonym, and vectorial antonym. There is no common
classification type to examine such words in terms of semantics. Therefore, in our study, it is aimed
to examine and exemplify the classification types that stand out semantically in the Russian
language with semantic, morphological, and descriptive research methods to introduce these
classification types and present them in a systematic table. In the first part of this article, a general
assessment has been done about the antonyms in the Russian language; studies in this area have
been discussed. The definitions of antonyms in Russian linguistics have been mentioned and the
main features of antonyms in terms of linguistics have been elucidated. In the second part, the
semantic classification types of antonyms in the Russian language are mentioned, various
assessments have been made and explained with examples.

Keywords: Antonyms in the Russian language, contrary, complementary, vectorial, converse
Giris

Karsit anlamin temelinde bulunan zithk olgusu ¢ok yonlii bir kavramdir. Zitlik evren, evrenin isleyisi,
insan dogas1 kisacas1 maddi ve manevi diinyanin tiim olgulari, nitelikleri, maddenin en temelinde yer
alan karsit ilkelerin biitiinliigiiyle iligkilidir. Bu nedenle basta felsefe, mantik, psikoloji, din, estetik,
giizel sanatlar, sosyoloji gibi farkl disiplinler tarafindan kendi bilimsel bakis agilarina gore ¢ok yonli
olarak incelenmektedir. Bununla birlikte “zithk” dilbilimdeki en temel olgulardan birini
olusturmaktadir ve zit anlamlh sozciiklerin temelinde yer almaktadir. Dolayisiyla zithk kavrami, zit
anlamin temel belirleyicisidir. Karsit anlamli sozciik “karsilikli zithk” anlamini ifade etmekte olup
genel olarak sozciik ¢ifti olarak yer almaktadir. Ruscada awmownumst seklinde belirtilen kavram
Tiirkcede “zit anlamli sozciikler” ya da “karsit anlamh sozciikler” seklinde ifade edilmektedir.
Calismamizda her iki terimin kullanimi da tercih edilmistir.

Zit anlamsal bagintilar, dilin ayrilmaz bir parcasidir nitekim sézciikler, deyimler, ciimleler ve cesitli
ifadeler anlamsal agidan birbirine karsitlik olusturabilmektedir. Ancak zit anlam her seyden once
ozellikle sozciiksel bir olgudur. Her dilde zit anlamh sozciiklere rastlanmaktadir. Zit anlam gerek
cagdas dillerde gerekse de olii dillerde (Latince, Eski Yunanca, Eski Slavca, Sanskritge, vb.) yer
almaktadir. E. N. Miller zit anlam olgusunun tarihsel gelisimiyle ilgili olarak su degerlendirmede
bulunmaktadir:

“Eger arkeologlar tarafindan oOne siiriilen, dille ilgili ilk belirtilerin tarih 6ncesi buluntularinin 750
bin y1l 6nceye dayandig varsayimlar: dogruysa, ilk zit anlaml so6zciikler de o siralarda ortaya ¢ikmig
olmahdir; zira daha ¢ok karsitlik ifade eden ve bu yiizden bellekte daha net bir sekilde yer alan
nesnel diinyanin zithiklari, beynin iist boliimlerinde, 6n siralardaki maddelerin arasinda, varligin ilk
anlayiginin nesneleri haline gelen ilgili izleri iiretmemis olamazlar” (Miller, 1990: 200)3

Boylece aragtirmaci, zit anlamh sozciiklerin ortaya cikigini insanlik ve dil gelisiminin ilk belirtilerine
dayandirmaktadir. Insanlarin varhga dair edindigi ilk izlenimlerin zit anlamh sozciikler araciligiyla
gerceklestigini vurgulamaktadar.

Zithgin 6znel duyumu ayni1 zamanda farkli dildis1 etkenlere baghdir. L. A. Novikov bu konuda 6zellikle
“znithk duygusu ve algistmin belirli bir derecede insanlarin yasi, meslegi, cografi, iklimsel, sosyal ve

3 Calismamizda kullanilan tiim Rusca ve Ingilizce kaynaklar tarafimizdan cevrilmistir.
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diger yasam kosullarina baglh oldugunu ve bazen oldukca oOznel oldugunu” ifade etmektedir.
Aragtirmaci soyle devam etmektedir:

“Karigik cografi yer sekillerine alisik olan bir insan i¢in dag — ova karsilastirmasi daha dogaldir; hig¢
ova (diizliik) gérmeyen bir dagh icin ise dag ve cukurluk ( ya da vadi) zitlik olusturabilir. Ciftciler

» o«

icin “stiriilmiis tarla” ve “cayir”, “ekme” ve “bigme” sozciikleri; astronomlar iginse “glines ve
“gezegenler” sozciikleri zitlik tegkil etmektedir. Cam kesme isiyle ugrasan bir kisinin “kirik”
sOzcligiini, bir terzinin “sokiik” ya da “yirtik” sézciiklerini, diger meslek sahiplerinin “kirik”, “boliik
porciik”, “parcalara ayrilmis” sozciiklerini; bir sanatgi, fotografci ve mimarin ise “parca” sozciigiinii
“tim” ve “biitiin” sozciiklerine bir sebebe bagh olarak karsit gordiikleri diisiiniilebilir (Novikov,
1984: 6).

O halde zithik olgusu insanin bireysel 6zelliklerine, yasamsal deneyimlerine ve cevresel etkenlere,
kosullara gore de sekillenmektedir. Herhangi bir sozciik, icinde bulundugu baglama gore zit anlam
degeri kazanmaktadir. Dolayisiyla kurulacak zithga bir temel baglam olusturulmalidir.

Zit anlamin oncelikle dilbilimsel bir olgu oldugunu diisiinen Novikov “zit anlam, her zaman somut bir
dilin sisteminde gercgeklestigine gore zit anlam aslinda dilbilimsel bir mesele teskil etmektedir. Zit
anlam kavramuun, dilin sozciiksel ve anlamsal seviyesinde onemli evrensel dilbilimsel olgulardan
birisi olarak incelenmesi miimkiindiir” seklinde bu konudaki diisiincelerini ifade etmektedir (Novikov
2001: 37). Arastirmaciya gore, zit anlamin dilsel agidan temel 6zelligi, ayn1 konumdaki s6zciiklerin
anlamlarinin kutuplagmasi ve zitlik iglevinin ifade edilmesidir (Novikov, 2001: 319).

Ruscada z1it anlamh sozciikler

Dilbilimde en zor konulardan birini hig siiphesiz zit anlam olgusu olusturmaktadir. Konunun zorlugu
zit anlamh sozciiklerin yeteri derecede incelenmemis olmasindan ileri gelmektedir. Bununla birlikte zit
anlam olgusu zorlugu ve cok yonlii olmasindan dolayr 6nceden beri arastirmacilarin dikkatini
cekmektedir (Pestova, 2014: 18). C. K. Ogden’in zithk kavrami {izerine yapilmis olan ilk ¢alismanin
sahibi oldugu diisiiniilmektedir. Ogden 1930 yilinda “Ruh” (Psyche) dergisinde yayimladig1 “Karsitlik:
Mantiksal, Psikolojik, Ortolojik” (Opposition: Logical, Psychological, Orthological) adli makalesinde
zithk kavramimin sozlik anlamini veren bir tammmlamada bulunmamaktadir ancak soézciikbilim,
psikoloji ve mantik iizerine yapilmis olan calismalarda sik¢a kullanilan ve rast gele secilmis olan 25
kelimelik bir liste sunmaktadir (Saghk, 2007:1-2). Rus dilbilim tarihinde ise zit anlamh s6zciiklerden
ilk s6z eden kisinin A. M. Peskovskiy oldugu diisiiniilmektedir (Peskovskiy, 1959: 175) ancak V. A.
Ivanova'nin fikrine gére I.F.Klaydovi¢ 1826 yilina ait “Ornek Sozliik Tlaveli Giincel Rus Dili Cep
Sozliigii Hazirlanmas: icin Kurallarm Kisa Ozeti” (Kpamxoe usnoicenue npasun 045 cocmaeneHus
PYUHO20 CN08aPs HbIHEWHO20 A3blKA PYCCKO20, C NPUNON’CeHUeM NPoOHbIX aucmos caosaps) adl
eserinde ilk kez zit anlamh sozciiklerin 6ziinii aciklama girisiminde bulunmustur (ivanova’dan akt.
Koryukina, 2014: 11).

Rus dilbiliminde zit anlam olgusu 1950°1i yillardan itibaren incelenmeye baglanmistir. Zit anlaml
sozciikler tlizerine M.D. Lesnik (1952), V. N. Klyuyeva (1956), V. Komissarov (1957,1962,1964), V.M.
Zavyalova (1969, 1977), L. A. Vvedenskaya (1968, 1969, 1976, 1977, 1995), L. A. Novikov (1973, 1974,
2001), Yu. D. Apresyan (1974), E. I. Rodiceva (1976), M. R. Lvov (1970, 1972, 1978), E. N. Miller
(1978, 1985, 1990) ve J. K. Konakbayeva (1981) gibi arastirmacilar calismalarda bulunmustur
(Pestova, 2014: 18-20). Bu alanda yer alan arastirmacilardan ozellikle zithik kavramina genis bir bakis
agisi sunan, zit anlami yalnizca dilsel bir kavram olarak degil ayrica felsefi ve mantiksal acidan da
inceleyen Novikov 'un; Rus sozliikbiliminde ilk zit anlaml kelimeler sozliigiinii yayimlayan ve zit
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anlama dair ¢esitli aragtirmalarda bulunan Vvedenskaya'nin, genis kapsamli Rusca zit anlamh
kelimeler sozliigiiyle nitelikli bir arastirma sunan Lvov’un ve zit anlam konusunu felsefi, mantiksal ve
psikolojik yonden arastiran ve bununla birlikte zit anlam konusunu Almanca ve Rusca orneklerde ve
metinlerde de kapsamli bir bicimde inceleyen Miller’in ¢aligmalari s6z konusu alanda 6nemli bir yer
tutmaktadir. Bunun yani sira Batili arastirmacilardan J. Lyons (1968) ve D. A. Cruse (1986, 1987)’un
caligmalar1 da bu alana evrensel anlamda 6nemli katkilar saglamigtir.

Batil dilbilimciler, kargithikla ilgili dilbilim ¢ercevesinde cesitli degerlendirmelerde bulunmuslardir. F.
Saussure bir dil durumundaki her seyin bagntilara dayandigini bildirmektedir. Ona gére bagintilar
iglevlerini karsitliklar araciligiyla yerine getirmektedir. Dil ogeleri arasindaki bagint1 ve ayriliklar her
biri belli bir degerler diizeni olusturan degisik iki alanda ortaya ¢ikmaktadir. Bu iki diizeyin karsitligi
ise her birinin 0z niteliginin daha iyi anlagilmasini saglamaktadir. Bir dizimdeki 6ge, degerini yalmzca
daha oOnce, daha sonra, ya da hem daha once hem daha sonra gelen Ggelerle olan zithgindan
almaktadir (Saussure, 2001:178-179). Boylece F. Saussure bir dizimde yer alan Ggelerin karsitliklar
araciligiyla deger kazandigim belirtmektedir.

Ch. Bally karsitliklarda insan zihninin dogal egiliminin bir tezahiiriinii gérmektedir. Arastirmaci,
“konusan kisinin zihninde mantiksal bir zithgin (6rnegin ik — soguk) veya genel olarak “cift” bir
sozcligiin (ornegin sag — sol) cagrisum yapmasimin kolayhigina” dikkat ¢cekmektedir. Ona gore “zit
anlam, zihnin tiim etkinliklerini tammlayan (ve simirlayan) goreliligin tezahiirlerinden biridir.
Boylece zihnimizde soyut kavramlar “ciftler” halinde bulunmaktadir iistelik boyle bir ciftte yer alan
her bir sozciik genellikle herhangi bir sekilde diger bir sozciigiin diistiniilmesine” yol acmaktadir
(Bally, 2001: 139). Dolayisiyla iinlii bilim insani, zit anlamlh so6zciiklerin zihnimizde ciftler halinde
bulundugunu ve herhangi bir kavramin genellikle karsitin1 cagristirdigini belirtmektedir.

XX. ylizy1l dilbiliminin en biiyiik kuramcilar: arasinda yer alan, islevsel dilbilimin 6nciisii olan Fransiz
dilbilimei A. Martinet (1908-1999) “Genel Dilbilim Ilkeleri’+ (Elements de linguistique generale)
(1960) adh eserinde dilbilim, dil yetisi ve dil kavramlarim1 tanimladig1 boliimde ya gosterge ya da ses
birim olarak dil birimleri arasinda iki ayr tiirden baginti kuruldugunu ifade etmektedir. Bunlardan ilki
“dizimsel” (sentagmatik) olarak adlandirilan ciimle i¢i bagintilardir ve bunlar dolaysiz olarak
gozlemlenebilmektedir. Martinet bu bagmtilarn  “aykirihklar” (Fr. contrastes) terimiyle
adlandirmaktadir. Digeri ise aym1 baglamda yer alabilen ve en azindan bu baglamda birbirlerini
karsilikli olarak diglayan birimler arasinda bulundugu diisiiniillen bagintilardir. Bunlar dizisel
(paradigmatik) bagintilar seklinde nitelendirilmekle birlikte “karsithiklar” (Fr. oppositions) olarak
adlandirilmaktadir (Martinet, 1960 / 1998: 35-36).

Batili arastirmacilarin yami sira, Rus dilbiliminde bu konuyla ilgili calismalarda bulunan her
aragtirmaci, zit anlamh sozclik kavramina dair kendi yaklasimini benimsemistir. Zit anlamh
sozciiklerin en kapsamli ve net tanimi bize gore D. N. Smelyev'in agiklamalarinda bulunmaktadir.
Aragtirmact “Cagdas Rus Dili. Kelime Hazinesi” (Cospemenmwiii pyccxuil aswvik. Jlexcuxa) adl
kitabinda zit anlamlilarin tanimim su sekilde vermektedir: “Zit anlamh sozciikler, anlamlart i¢indeki
en yaygin ve onemli olan semantik (anlamsal) o6zelliklerine goére birbirine karsithk olusturan
sozciikler olarak kabul edilebilir iistelik bu tiir sozciikler ilgili sbzciiksel, anlamsal dizinin uctaki
noktalarinda bulunmaktadir” (Smelyev, 1977: 202). Dolayisiyla Smelyev zit anlamlh sozciikleri

4 Islevsel dilbilimin kuramsal ve kavramsal temelini olusturan bu eser Berke Vardar tarafindan “Islevsel Genel Dilbilim”
adiyla dilimize kazandirilmigtir.
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“sozcliklerin daha c¢ok mutlak bir karsilastirmasi” ya da “anlamsal bir karsithk” olarak
tanimlamaktadir.

O. S. Ahmanova “Dilbilim Terimleri S6zligli” (Caosaps aunesucmuueckux mepmuxos)nde zit anlaml
sozciiklerin tanimini iki ayr1 madde halinde belirtmekle birlikte o6rneklendirmektedir: 1.
“Anlamlarinda niteliksel bir 6zellik barindiran ve bu nedenle anlam acisindan zithk olusturarak
birbirlerine karsitlik olusturabilen sozciiklerdir (“iyi” (xopowuii) — “kotii” (naoxoit); “yakin” (6.ausxuil)
— “uzak” (danexuit); “iyilik” (dobpo) -“kétilik” (3q0), “fakirlesmek” (6ednems) — “zenginlesmek”
(6oecamemy)). 2. “Zit yonlii eylemleri (“gitmek” (yxodums) — “gelmek” (npuxodums)) ifade etmekle
birlikte baglasik olan (“kiz kardes” (cecmpa) — “erkek kardes” (6pam)) ve birbirine karsitlik olusturan
sozciiklerdir” (Ahmanova, 1969: 50). Dolayisiyla arastirmaci tarafindan zit anlamlilik niteliksel bir
karsithk (“iyi” (xopowwuii) — “koti” (naoxoii)) ve bunun yaninda eylemlerin karsit yonelimleri
(“gitmek” (yxoodums) — “gelmek” (npuxodumsys)) olarak ifade edilmekle birlikte baglasiklik 6zelligi de
vurgulanmaktadir.

L. A. Bulahovskiy’'e gore “zit anlamh sézciikler genel olarak niteliklerin ifade edilmesiyle ilgilidir
ancak aym zamanda oOrnegin olumsuz ya da sona erdirilen bir nitelik tasiyan eylem ya da
durumlarin adlandirilmast halinde de miimkiindiir” (Bulahovskiy, 1954: 44). Boylece arastirmaci zit
anlaml sozciiklerin niteliksel boyutuna dikkat ¢cekmektedir.

Novikov zit anlamh sozciikleri “karsit anlama sahip sozciikler” seklinde tanimlamaktadir (Novikov,
1973:260). Ona gore zit anlamlilik, sozciliklerin anlamsal igeriginin bilesenleri olarak goriinmektedir.
Zat anlam, bir kelimenin sozciiksel anlaminin 6zellikle de farkliliklarin dilsel yansimasinin, nesnel
diinyadaki olgularin sahip oldugu celiskilerin 6zel bir niteligi olarak kendini gostermektedir (Novikov,
1973: 59). Bir dil olgusu olarak zit anlamlilik, standart sozciik kullanimlarinda yer alan anlamsal bir
zithk olarak tanmimlanmahdir (Novikov, 1982: 243). Dolayisiyla Novikov zit anlamlh so6zciiklerin
anlamsal agidan karsithik olusturduklarimi vurgulamaktadir. Ona gore dilsel ve nesnel diinyadaki
olgularin sahip oldugu farkliliklar, zit anlamh s6zciiklerde yansimasini bulmaktadir.

Vvedenskaya, zit anlamli sozciiklerin karsit bir anlam igerdigi diisiincesine katilmakla beraber zit
anlamli sozciiklerin, ayn1 nesnel gerceklik olgusuna dair kavramlar ifade ettigini de belirtmektedir:
ornegin “yukar1” (sepx) — “asag1” (Hu3) ve “ge¢” (no3ono) — “erken” (paro) zit anlamli sozciik ¢iftleri
alansal, zamansal bagintilarla ilgilidir; “ac1” (eopwkuil) — “tatll” (caadxuii) zit anlamh sézciik cifti de
lezzetsel nitelikleri bildirmektedir. Arastirmaciya gore zit anlamh sozciikler daha ¢ok belirti, nitelik,
ozellik gibi durumlar: ifade etmektedir: 6rnegin “tembel” (nenussiil) — “caliskan” (mpydoarobusntil);
“yumusak” (msekuil) — “sert” (meepoviil) vb. Vvedenskaya bununla birlikte zit anlamh s6zciiklerin

eylem (“unutmak” (3abwvieams) — “hatirlamak” (nomxums), “inmek” (onyckamwcs) — “cikmak”
(nooHumamscs)); durum (“seving” (padocms) — “dert” (eope), “saglik” (3dopoeve) — “hastalik”
(60.1e3Hb)); nicelik (“az” (mano) — “cok” (mHo20), “herkes” (sce) — “hi¢ kimse” (Huxmo) ve olumlu ve

olumsuz degerlendirmeler (“kotii” (naoxo) — “iyi” (xopowo)) belirttigini bildirmektedir (Vvedenskaya,
2003: 5). Bunun yaninda zit anlamli sozciiklerin benzer 6zellikler yaninda farklihiklar da icerdigini
vurgulamaktadir. Aragtirmaci ayrica zit anlamli soézciiklerin tanimlanmasinda yalnmizeca sozciiklerin
karsilastirilmasinin {izerinde durulmasinin yeterli olmadigini ayn1 zamanda karsilagtirilan soézciiklerin
zit anlamlara sahip olmasi gerektiginin altini ¢cizmektedir.

N. M. Sanskiy zit anlamh sézciikleri “karsit ancak birbiriyle iliskili kavramlar: ifade eden farkh
seslere sahip sozciiklerdir” seklinde tamimlamaktadir (Sanskiy, 2009: 74). Unlii arastirmaci, zit
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Bl

anlamli sozciiklerin karsit anlamlarina gore bir araya geldiklerini vurgulamakla birlikte “iyi
(xopowuti) — “koti” (naoxoit); “gercek” (npasda) — “yalan” (n0dxxcw); “konusmak” (cogeopumsv) —
“susmak” (moauamsy) gibi zit anlamh s6zciik ¢iftlerini bu duruma 6rnek olarak gostermektedir.

L. P. Krisin “aym tiire ait olan ve karsit anlamlara sahip olan sézciikleri” zit anlamh sozciikler olarak
tanimlamaktadir. Ona gore yalnizca nitelik derecesini ifade eden sozciikler (“sessiz” (muxuil) —
“yiiksek sesli” (epomxuil); “agir” (msowcenwtit) — “hafif” (néexuii)), karsit yonli eylemler (“cikmak”
(nodHumamswca) — “inmek” (onyckamwca); “ayrilmak, ¢ikmak” (8bxodums) — “girmek” (exooums)),
mekansal ve zamansal boyutun farkhi kutuplarinda bulundugu gibi zaman ve mekan noktalar
(“yukar1” (eepx) — “asag1” (Hu3s); “ge¢” (no3ono) — “erken” (parno)) zit anlamh olabilmektedir (Krisin,
2007: 89- 90). Zit anlamh sozciliklere “sicak” (eopsauuiil) — “soguk” (xoao00nwiit); “dert” (eope) —
“seving” (padocmy); “diisman” (epaz) — “dost” (mpyr); “az” (mano) — “cok” (mHozo) ve “her zaman”
(8ce20a) — “hi¢bir zaman” (nHuxoeda) gibi karsithik ciftlerini 6rnek olarak gostermektedir. Arastirmaci
“masa” (mkad), “kagit” (bymaea), “recel” (sapenve) gibi somut nesneleri belirten sozciiklerin zit
anlamlisinin bulunmadigim belirtmektedir.

Novikov da Krisin’in bu diisiincesine katilmaktadir ve soyle aciklamaktadir: “Gériiniirde zit anlamh
sozciiklere benzeyen bircok sozciik gercek bir karsithik olusturmamaktadir. Bu sézciikler zithk ifade
etmemektedir dolayisiyla anlamsal agidan belirli bir degerlendirme ifade etmeyen sozciiklerin zit
anlamhst yoktur” (Novikov, 1984: 12). Sanskiy, bu tiir sozciiklerin niteliksel, niceliksel olgular,
zamansal ya da alansal anlam belirttiklerini ifade etmektedir. (Sanskiy, 2009: 75). Bu duruma “kitap”
(xnuea), “kursun kalem” (kxapamndaw), “telefon” (meaegon), “saat” (uacwt), “bisiklet” (sesocuned),
“masa” (cmoa), “Anton” (Anmomn), “bes” (namps) gibi sozciikler 6rnek olarak verilebilir.

Miller’a gore zit anlamh sozciikler “nesnel gercekligin aym tiirdeki birbirine karsit olgularim ifade
etmeye yarayan, anlamsal acidan karsilikli olarak birbirine karsit olan yalin dil birimleridir”
(Miller, 1978: 5).Aragtirmaci, zit anlaml sozciikleri tamimlamak icin asagidaki temel oOlciitleri
belirtmektedir: 1) Karsit anlamhi s6zciikler, zithik ifadesine sahiptir ayn1 zamanda herhangi bir iligkide
benzerlik gostermektedir. 2) Karsit anlamh sozciikler, karsilikl zitlik olusturarak tipik s6z dizimsel
yapilarda diizenli olarak kullamilmaktadir. 3) Zit anlamh sozciikler, aym sozciiksel uyum alanina
sahiptir. 4) Zit anlamh sozciikler, niteliksel 6zellikleri belirtmektedir. 5) Zit anlamh sozciikler, leksik
alanlar olusturmaktadir (Miller, 1990:39-40). Bununla birlikte arastirmaci zit anlam olgusunun en
belirgin niteliginin yalmzca karsitlik oldugunu vurgulamaktadir ve diger ozelliklere bagka sozciik
gruplarinda da rastlanabilecegini ifade etmektedir (Miller, 1985: 28). Boylece Miller tarafindan 6ne
siirilen bu olgiitlerin her biri kuskusuz zit anlamli sozciiklerin en temel Ozelliklerini belirtmekle
birlikte tanimlanmasina katki saglamaktadir. Biz de bu goriisii onaylamakla birlikte ona gore, zit
anlamli sozciiklerin en belirgin ve en temel 6zelligi, anlamsal ag¢idan karsitlik olusturmasidir.

M. 1. Fomina zit anlamlh sézciikleri “anlamsal acidan ortak ve en énemli ézelligine gore karsit iki
veya daha fazla sézciigiin baglasik karsilastirilmasidir” seklinde tanimlamaktadir. Ona gore yalnizca
aym sozciiksel ve dilbilgisel (ayn1 sozciik tiiriine aitligi bakimindan) dizide bulunan, mantiksal acidan
bagdasmaz kavramlar1 ifade eden sozciikler karsit bagintilar gergeklestirmektedir. Bu sozciiklerin
karsilagtirllmasinin temelinde ise ortak ve onlar i¢in 6nemli olan bir 6zellik bulunmaktadir (Fomina,
1990: 139). Buna gore arastirmaci, zit anlamh s6zciiklerin anlamsal agidan belirgin bir ortak 6zellige
sahip olmalar1 gerektigini vurgulamaktadir. Aym1 zamanda zit anlamh soézciiklerin ayni sozciik tiiriine
ait olmas gerektigini belirtmektedir.
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A. A. Reformatskiy’e gore zit anlam “zit anlama sahip sozciiklerdir. Buradaki soz konusu iliski
tamamen kavrambilimseldir: kavramlarin karsithk olusturmasina dayanmaktadir, bu iliski yahn
degildir. Zat anlamh sozciiklerin ortaya ¢ikmasi icin sozciiklerin anlanminda tam tersine ulasabilen
niteliksel bir ozelligin varlhgi gerekmektedir” (Reformatskiy, 1996:54). Arastirmaci zit anlaml
sozciiklerin anlaminda taban tabana zit karsitsal, niteliksel bir 6zelligin bulunmas: gerektigini ifade
etmektedir. Ona gore, bu 6zellik zit anlaml sozciiklerin en temel niteligidir.

Yukarida yapilan tamimlamalar 1s18inda Rus dilinde zit anlama dair yapilan tanimlamalarin oldukea
farklilik gosterdigi diisiiniilmektedir. S6z konusu arastirmacilar, zit anlamh sozciiklerin kendilerine
gore en 6nemli olan 6zelliklerini belirterek tanimlamiglardir. Bununla birlikte zit anlaml sozciiklerin
anlamsal acidan karsitlik icerdigi konusunda goriis birligi icindedirler. Bize gore, zit anlamh sozciikler
niteliksel bir 6zellik barindirmaktadir bunun yaninda belirli bir baglam i¢inde baglagiklik gosteren ve
birbirine zithik olusturan sozciikler de birbirine karsitlik gosterebilir.

Zit anlamin dilsel agidan temel 6zelligi, ayn1 konumdaki sozciiklerin anlamlarimin kutuplagmas: ve
zithk iglevinin ifade edilmesidir (Novikov, 2001: 319). Sozciikler arasinda zit anlam iligkisi
kurulabilmesinin yani bir kelime c¢iftinin anlamsal agidan birbirine zitlik olusturabilmesinin temeli,
ayni tiir nitelik, 6zellik, eylem, siire¢, bagintilar ve farkh tiire ait olan mantiksal zithga dayanmaktadir
(Pestova: 2014: 18). Dolayisiyla zit anlamhi sozciliklerin kargithk temelini anlamlarindaki ortak
anlamsal bilegenler olusturmaktadir. Bagka bir deyisle yalnizca farkli degil ayrica birbiriyle iligkili ve
aym zamanda birbirine karsithk olusturan anlamlar zit anlamlh sozciikler olarak kabul edilmektedir.
Ornegin “agir” ve “hafif” 6zellikleri, nesneleri agirhk acisindan nitelemektedir. Buradaki anlamsal
bilesen agirliktir ve her iki sifatin sahip oldugu anlamlar agisindan da ortaktir. Birinci yaklagimda
“agir” sozclgi “agirlik agisindan biiyiik”; “hafif” sozciigli ise “agirlik acisindan kiiciik” seklinde
yorumlanmaktadir. Bununla birlikte “agir” — “sar1”; “hafif” — “nemli” so6zciik ciftlerinde ortak bir
bilesen yoktur bu yiizden de zit anlam i¢in bir temel bulunmamaktadir. “Sicak” ve “soguk” ozellikleri
nesneleri sicakligina gore nitelemektedir. Sicakligin anlamsal bileseni bu iki sifatin anlama icin ortak
tegkil etmektedir (Krisin, 2007: 90). Dolayisiyla zit anlamli sozciiklerin ayni anlamsal boyutu
paylagmalar: gerekmektedir.

Bir zit anlam c¢ifti meydana getiren sozciikler mutlaka ortak bir anlam tiiriine sahiptir. Bunun yaninda
ise bu sozciikler kendi aralarinda anlamsal bilegsenlerinin yalnizca birine gore kargithk gostermektedir.
Sozciikler arasinda ortaya cikan bu anlamsal karsithik dilbilimsel acidan zit anlamin 6n kosulunu
olusturmaktadir. Ornegin “uzun — kisa” zit anlamlh sézciikleri icin anlam tiirii “uzunluk” olmalidir;
genel anlamsal 6ge olarak, uzunluk hakkindaki sahip olunan anlayis kabul edilmektedir boylece “uzun”
sozciiglinii uzunluk olarak biiyiik; “kisa” sozciiglinii ise uzunluk olarak kiiciik olarak yorumlamak
gerekmektedir.

Miller mantiksal, felsefi yaklasima benzer olarak (ve dilbilimsel yaklasimin kesistigi noktada) “mutlak
zit  anlamh sozciikler” (abcoaromuvie anmonHumst) ve “goreceli zit anlamh  sozciikler”
(omHocumenvHble anmoHumsl) olmak tizere iki tiir zit anlaml sézclik belirtmektedir (Miller, 1990:
28-33):

1) “Mutlak zit anlamli sozciikler” (a6co.mromuvle anmonumst): Bu grupta yer alan sozciiklerde
anlamlarin zithgr kesin, bagimsiz, herhangi bir kosula bagli olmaksizin bulunmaktadir. Dolayisiyla
mutlak, gercek bir zitlik gozlenmektedir. Arastirmaci, birinci grupta ayrica iki tiir zit anlamh sozciigiin
oldugunu ifade etmektedir:
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a) Maddi diinyamin nesnel gercekliginde var olan karsit olgular, stirecleri, ozellikleri vb. ifade eden
zit anlamh sozciikler: Oornegin “icbiikeylik” (soenymocms) — “digbiikeylik” (svinyxaocms) (cismin
yiizeyi); “yavaglama” (3amednenue) — “hizlanma” (yckopenue) (siireg); “azaltma” (ocaabaenue) —
“arttirma” (ycunenue) (ses dalgalarl); “bolme” (pasdenenue) — “birlestirme” (coedunerue) (madde
elementleri) vb.

b) Toplumda var olan karsit olgular, stiregleri, olaylar:, gerceklikleri, ozellikleri ifade eden zit
anlaml sozciikler: ornegin: “endiselendirmek” (goanosams) — “sakinlestirmek” (ycnoxausamy);
“soru” (sonpoc) — “cevap” (omeem) (bildirisim bicimi); “diismanlik” (epaxcoa) — “dostluk” (dpyacoa)
(insanlar arasinda); “hatirlamak” (scnomxums) — “unutmak” (3abwvims); “karsilama” (scmpeua) —
“ugurlama” (nposodwvt) (misafirleri) vb.

2) “Goreceli zit anlaml sozciikler” (omHocumeavHvblie anmonumwbr): Bu grupta yer alan
sozciiklerde anlamlarin zithg belirli iletisimsel durumlara ve herhangi bir bakis acisina baghdir.
Dolayisiyla kesin bir zithik s6z konusu degildir. Miller ikinci grupta da iki tiir zit anlamh so6zciik
bulundugunu belirtmektedir:

a) Gercgekte insanlarin bilincinden bagumsiz olarak var olan, herhangi bir cerceveyle simirli olan
karsithk iliskileri arasindaki olgular, siirecleri, gerceklikleri, nesneleri, 6zellikleri ifade eden ya da
niteleyen zit anlamh sézciikler: Bu tiir zit anlamh s6zciiklerin anlamlarinin zithig goreceli olmakla
birlikte belirli bir gerceklik alanina ve acisina gore somut bir nitelik tasimaktadir. Ornegin “fakir”

(6ednviil) — “zengin” (6oeamwiil) (koylii, toprak agasi); “yakin” (6awchas) — “uzak” (OanvHas)
(vanardag, yildiz); “sert” (ocecmxuil) — “yumusak” (msiexuil) (kus tiiyiinden ya da hasirdan minder);
“yeni” (Hosewtil) — “eski” (cmapwiil) (giysi, fabrika) vb. Parantez icindeki sozciikler zit anlamh

sozciiklerin anlamlarinin goreceligini 6rneklendirmektedir.

b) Biling tarafindan 6znel bir bicimde algilanan toplumdaki zithiklar arasindaki olgular, siiregleri,
gerceklikleri, olaylari, nesneleri, ozellikleri, nesnel ayriliklar ifade eden ve niteleyen zit anlamh
sozciikler: ornegin “cirkin” (6esobpasmwiil) — “glizel” (kpacusestil) (resim); “ac1” (eopvruit) — “tath”
(cnadkuil) (lezzetsel hisler); “giinahkar” (epewnbiil) — “aziz” (ceamoit) (insan); “glizel” (kpacusenstil) —
“cirkin” (ypodausentil) (6rnegin ceket); “daha iyi” (ayuwe) — “daha kotii” (xyoce) (6rnegin beyaz ya da
kara ekmekle beslenmek); “moda” (moonas) — “modaya uymayan” (Hemoodnas) (kiyafet); “yanlis”
(Henpasuavhbiil)) — “dogru” (npasuavhwiii) (davranig);  “mutsuz” (Hecuacmmwiiil) — “mutlu”
(cuacmausntil) (insan); “kéti” (naoxo) — “iyi” (xopowio) (giyinmek) vb.

Ashinda ikinci grupta yer alan zit anlamh sozciik tiirleri arasina kalin bir duvar 6rmek imkansizdir
¢linkii her iki zithk tiirii de goreceli karsitliklar: yansitmaktadar.

Zit anlamh sozciiklerin temel grubunu belirli nitelikleri ifade eden sozciikler olusturmaktadir.
Sozciiklerin karsithk olusturmasi niteliklerin belirtilebilmesi icin gereklidir. Ornegin “biiyiik”
(6oavwoil), “genis” (wupoxuil), “iyi” (xopowuil), “gicli” (cuavmwiil), “hafif” (aéexuii), “zengin”
(6oecamwiil), “gercek” (npaeda), “saghk” (3dopoewve) gibi sozciiklerin anlamlar1 yalnizca “kii¢iik”
(manenvruil), “dar” (ysxuit), “kotii” (naoxoit), “zayif” (caabwiil), “agir” (masxcenwiit), “fakir” (6ednwiil),
“yalan” (n1oxcb), “hastalik” (60.4e3Hb) gibi sozciiklerin karsitlik olusturmasi durumunda bir anlama
kavusmaktadir. Bu grupta yer alan sozciikler “degil, -siz” (ne) olumsuzluk ekiyle birlikte karsit bir
niteligin ifadeleri haline gelmektedir. Karsithgin ana ogelerinde farklh koklii sézciiklerin oldugu
durumlarda “degil, -siz” (ne) Oneki nitelik belirten ifadeleri genellikle yumusatmaktadir: 6rnegin
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“bliylik” (6oavwoii) — “bliylik olmayan” (reboavwuoil) — “kiiclik” (manenvkuil); “gercek” (npasda) —
“gercek olmayan” (nenpaeda) — “yalan” (;oxbp); “iyi” (xopowwuii) — “fena degil” (nenaoxoil) — “iyi
degil” (Hexopowwuii) — “kotii” (naoxoil) vb. Boylece soz konusu zit anlamh sozciikler derecelendirme
ozelligine sahip olmakla birlikte ana karsithgin uctaki noktalar1 arasinda ara evreler miimkiin hale
gelmektedir. (Smelyev, 1977: 205).

Zit anlamsal bagintilar biiyiik ol¢lide nitelik sifatlar: ve zarflar arasinda goriilmektedir; daha az dlciide
ise isimlerde ve fiillerde (anlamlarinda niteliksel bir 6zellik icerenler) bulunmaktadir. Baz1 edatlar da
zit anlamlh sozciikler gibi karsithik olusturmaktadir. Bu duruma “—siz, -madan” (6e3) — “ile” (c)
(“arkadagsi1z” (6e3 dpyseil)— “arkadaslarla” (¢ dpyswvamu); “e dogru” (k) — “-den” (om) (“sahile dogru”
(x 6epecy) — “sahilden” (om 6epeza)) ve “icine” (8) — “den” (u3) (“odaya” (8 xomnamy) — “odadan” (u3
xomuamyt) gibi kullanimlar 6rnek olarak gosterilebilir (Krisin, 2007: 90). Baz arastirmacilar zit
anlam olgusunu yalnizca sifatlara ya da nitelik zarflarina 6zgii bir olusum olarak degerlendirse de
ayrica anlamlarinda niteliksel bir 6zellik barindirmasi kosuluyla, fiillerde, kiplerde, 6n takilarda vd.
karsilagilan bir durumdur. Bize gore zit anlamsal bagintilarin varhig1 herhangi bir dilbilgisel sozciik
grubuyla sinirlandirilmamahdir.

J. Lyons baz ifadelerde zit anlam ciftinin tekinin yer aldig: iletisimsel kosullanmis durumlarin ortaya
ciktigim belirtmektedir. Ornegin bir sozciik belirgin bir anlamda yer almaktadir ancak ashnda zit
anlamlis1 olan sozciik kastedilmektedir: “Biraz hayretle evdeki dokiilmiis sivaya bakarak - “Evet sahane
bir giizellik” dedi Vasya” (/la, 3ameuameavHas kpacoma, — ckazan Baca, 2an0a ¢ HeKOMOPbIM
usymaeHuem Ha obaynieHHyro wmykamypky doma) (M. M. Zosenko, Lyubov). Yukaridaki ciimlede
yer alan “biraz hayret” (c Hexomopvim u3symaenuem) ve “dokiilmiis siva” (obaynaenHas
wmyxamypxa) sozciik gruplariyla kahramanin ortamdan duydugu memnuniyetsizlik ifade
edilmektedir. Kahraman ashnda “giizellik” (kpacoma) sozciigii yerine onun anlam bakimindan zitti
olan “cgirkinlik” (6e306pasue) sozcligiinii diisiinmektedir (ironi yontemi). Metinde yer almayan zit
anlam c¢iftinin ikinci 6gesi yine de anlagilmaktadir ¢iinkii diisiincenin ironik altmetnine ulagilmaktadir.
Ironi s6z konusu durumda zit anlaml sdzciikler arasindaki anlamsal baga dayanmaktadir. Boylece zit
anlamlilarin dolayli kullanimi gosterilmektedir (Koryukina, 2014: 15-16). Bununla birlikte her zit
anlamli sozciik aslinda kendi icinde (agik ya da iistii kapali bir bicimde) kendi kargitim icermektedir
(Novikov, 1973: 59-60).

Bununla birlikte zit anlaml s6zciiklerin siiflandirilmasi goz 6niinde bulunduruldugunda Rus dilinde
zit anlam olgusunun zenginligi ve ¢esitliligi tam olarak ortaya g¢ikmaktadir (Novikov,1984:12). Rus
dilinde zit anlamh kelimelerin siniflandirilmasina dair birbirinden farkh cesitli siniflandirma tiirleri
bulunsa da zit anlam bagintilar1 genellikle yapisal (bicimsel) ve anlamsal agidan (kargitlarin ifade ettigi
tir ya da ceside gore) incelenmektedir. Bu ilkeler zit anlamli sozciiklerin smiflandirilmasinin
temelinde yer almaktadir (Novikov, 1982: 251). Rus dilinde zit anlamli sozcilikler anlamsal agidan
genellikle karsit zithk, biitiinleyici zithk ve vektorel zithik olmak iizere {i¢ ana grupta incelenmektedir.
Bu tiir sozciiklerin anlamsal acgidan incelenmesi icin ortak bir smiflandirma tiiriine
rastlanmamaktadir. Bu yiizden calismamizda var olan bu simiflandirma tiirlerinin tanitilmasi ve
sistemli bir tablosunun sunulmasi i¢in Rus dilinde anlamsal agidan 6ne ¢ikan siniflandirma tiirlerinin
semantik, morfolojik ve tasvirsel arastirma yoOntemleriyle incelenmesi, o6rneklendirilmesi
amaclanmistir.
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Ruscada z1it anlamh s6zciiklerin anlamsal acidan siiflandirilmasi

Zat anlam olgusu o6zellikle sozciiklerin anlamsal iceriginde kendini gostermektedir. Zit anlam kavrami,
nesnel diinyanin olgular1 ve nesnelerindeki farklhiliklarin ve geligkilerin 6zel bir dilsel yansimasi olarak
sozciiksel anlamin 6zgiin bir 6zelligi niteliginde karsimiza ¢ikmaktadir (Novikov, 1982: 250-251). Zit
anlamli sozciiklerin anlamsal agidan siiflandirilmas: ifade ettikleri karsithk tiiriine dayanmaktadir
(Novikov, 1984: 14).

Cagdas anlambilim ve sozliikbilim zit anlaml so6zciikler konusunda yalnizca niteliksel ve farkl kokli
sozciikler cercevesiyle simirli kalmayan bununla birlikte anlamsal agidan zit anlamh sézciiklerin ve
z1ithgin belirli bir tipolojisini sunan genis bir yaklasimi benimsemektedir (Novikov, 1982: 245). Bu
baglamda zit anlamli sozciikler anlamsal agidan ya da zithik tiirlerine gore genellikle “karsit zithk”,
“biitiinleyici z1thik” ve “vektorel zithik” olmak iizere ii¢ temel gruba ayrilmaktadir:

1. Niteliksel zithg1 ifade eden zit anlamli s6zciikler: Rus dilindeki zit anlamli s6zciiklerin ¢ekirdegini ve
en biiyik smifim  olusturan nitelik  so6zciikleri “karsits  zithk”  (kommpaphasn
npomueonoaodcHocms) grubunu meydana getirmektedir. Bu grupta derecelendirilmis (ya da
basamakli) zithiklar yer almaktadir. Tam, gercek bir zit anlamlhilik boyle bir karsithgin uctaki simetrik
ogeleriyle ifade edilmektedir. Orta evrede yer alanlar ise nitelik derecesindeki artigsa ya da azalmaya
isaret etmektedir (Novikov, 2001: 643). Dolayisiyla karsit zithk, aralarinda orta yani ara bir 6genin
bulundugu sirali bir biitiiniin (karsit tiir kavramlar) uctaki simetrik 6gelerini ifade etmektedir
(Novikov, 1982: 245): 6rnegin “sicak” (eopsauuil) — “ilik” (ménawtil) — “serin” (npoxaadusiil) — “soguk”
(xon00nbtil); “kolay” (neexuil) — “zor olmayan” (Hempyodnbsiil) — “orta zorlukta” (cpedHeit mpydHocmu)
— “epey zor” (Heneexuil) — “zor” (mpyomuwiil); “giizel” (xpacuewtiil) —“hos” (cumnamuumwiit) —
“gOsterigsiz” (Hee3paumblil) — “cirkin” (6e306paswstil), vb. Bununla birlikte “kolay” (n1éexo)— “zor”
(mpyono); “kolaylik” (nézkocmsw) — “zorluk” (mpyoHocmy); “giizel” (kpacuso) — cirkin” (6ezobpasHo);
“glizellik” (kxpacoma) — “cirkinlik” (6e3obpasue, ypoocmeo) gibi tiiremis sozciikler anlamsal acidan
nitelik sifatlariyla baglantilidir (Novikov, 1982: 252).

Karsit zithk, zithgin en tipik ve yaygin bir tiiriidiir. Giindelik anlatimlarda, kavramlar arasindaki
iligkilendirmede en ¢ok bu tiir zithklardan yararlanilmaktadir. Nitelik belirten zit anlamh s6zciiklerin
temelinde yer almaktadir. Bu gruba ayrica ara bir evreye sahip olan koordinat belirten temel zitlik

kavramlarin1 da dahil etmek miimkiindiir: “sol”’— “sag”; “yukar1” — “asag1”; “burada” — “orada”, vb.
(Novikov, 1982: 245; Giinay, 2007: 179).

Novikov ozellikle “degil, -s1z” (He-) Onekinin varligiyla ve yokluguyla farklilik gosteren sozciiklerin
karsitsallig iizerinde durmaktadir. Ona gore bu karsitlik, sozciiklerin uctaki zit anlamsal dizinin azami
iiyeleri olmas1 durumunda zit anlamsal iligkileri ifade etmektedir: 6érnegin “basaril” (yoaunwiil) —
“basarisiz” (Heydaunwiit); “lezzetli” (exycHuiil) — “lezzetsiz” (HeexkycHwiil); “nezaketli” (sexcauswiit) —
“nezaketsiz” (nesedcausnbtil) vb. Eger benzer durumdaki sifatlar kutupsal bir 6zellik gostermez ise bu
durumda zit anlam olusturmaz ve eksik, hafif bir nitelik belirtir: 6rnegin (“gen¢” (m0.100011) — “gencg
olmayan” (nemo.1000i1)) vb. Dolayisiyla “degil, -s1z” (ne-) 6neki dilde celisik (“gen¢” (mo.1000i1) — “geng
olmayan” (memomozoii) yani X — X-degil) ve karsit kavramlar (“basarili” (yoaunwiil) — “basarisiz”
(HeyOaunwtil) yani X — Y) ifade etmektedir (Novikov, 2001: 644). Boylece arastirmaci bu durumdaki

5 Koumpapwwiii (Alm. Kontrar, Fr. Contraire, ing. Contrary) teriminin Tiirkce karsihg Berke Vardarm “Aciklamah
Dilbilim Terimleri S6zliigii” ve Dogan Giinay'in “Sozciikbilime Giris” adl eserlerinden yararlanilarak olusturulmustur.
Soz konusu eserlerde xonmpapHuiil terimi dilimize “karsit” olarak ¢evrilmistir (Bkz.: Vardar, 2002: 130; Glinay, 2007:
180).
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sifatlarin gercek bir zit anlam belirtmedigini ileri siirmektedir. “Degil, -s1z” (1e-) 6nekine sahip sifatlar
mantiksal agidan ilk kavramin olumsuzlanmasina dayanmaktadir. Bu durumda “degil, -s1z” (ne-) 6neki
hem olumsuzlama hem de kargithik belirtmektedir.

Lyons, Cruse gibi Batili arastirmacilar bu grubu “karsit anlamhlik” (antonyms) olarak
adlandirmaktadir. Lyons karsit zithk tiiriinde yer alan derecelemenin karsilastirma isglemine bagh
oldugunu belirtmektedir. Bu duruma “bizim ev sizinkinden daha biiyiiktiir” ctimlesini 6rnek olarak
gostermektedir (Lyons, 1983: 413). D. Giinay s6z konusu zithk tiiriini ayni zamanda
“asamalandirilmis karsithk” (fr. antonyme gradable) grubunda incelemektedir.

2. Biitiinleyicilik (tamamlayicilik) belirten zit anlamh sozciikler: “Biitiinleyici = zithk”®
(komMnaemeHmapHas npomueonoaodicHocmsy) ya da “celisik zithk™ (konwmpaduxmopmuasn
NPoOoMuUBoNoA0HCHOCMB) nispeten az sayidaki zit anlamli sozciikleri ifade etmektedir. Karsithklar
Olcegi burada bir biitiinii tamamlayanlar olarak sunulmaktadir. Zit anlamli sozciiklerden birinin
olumsuzlanmas: digerinin anlamini belirtmektedir ¢iinkii bu sozciiklerin arasinda orta bir evre soz
konusu degildir. Ornegin “saghkl degil” (ne + 300posewiil) “hasta” (60avHoil) anlamia gelmektedir
(Novikov, 1984: 16). Bu zitlik gurubunda reddedilemez bir ayrisim bulunmaktadir. “Celisiklik” durumu
bir dilin dilsel diizenleniminden degil kullanimindan kaynaklanmaktadir. Celisiklik, “kirmiz1 / kirmizi
degil” gibi bir kavramin “degil” kelimesi ile kullamimi bi¢iminde olabilmektedir. “Kirmiz1 degil” igine
“kirmiz1” disindaki pembe, mor, siyah gibi tiim renkleri koymak olasidir. Buradaki zitlikta iki kavram
arasinda ve disinda birakma iliskisi bulunmaktadir. Ornegin “var” — “yok” gibi disinda birakan
yapidaki karsithkta sézciiklerden birinin olumsuzu digerinin varhigim belirtmektedir. iki sozciigiin
ayni anda yadsinmas1 miimkiin degildir (Giinay, 2007:180-181).Dolayisiyla iki kavram arasinda orta
bir evre bulunmamaktadir.

Novikov tarafindan “biitiinleyici zithk”, karsithk olusturan 6geler (kavram tiirleri) arasinda birbirlerini
tek bir biitiin (genel kavram) olusturmak iizere tamamlayan ve dogas1 geregi siirlayici olan herhangi
bir orta, ara evrenin olmadig1 zitlik tiirli seklinde tanimlanmaktadir (Novikov,1982: 245). O halde
birbirini tamamlayan bir karsit anlamlilik bagintis1 s6z konusudur. Bu tiir zit anlamh sozciikler
arasinda kesin bir ayriik gozlenmektedir. A nesnesinin (canli) olumlanmasi B nesnesinin (6lii)
olumsuzlanmasini gostermektedir. Birisi yasiyor (diri) ise 6lii olmas1 miimkiin degildir. Aym sekilde
canli bir insanin ya da hayvanin hem yasiyor hem de 6lii olmas1 imkansizdir (Giinay, 2007: 179):
ornegin “canl”- “0li”; “yalan” — “gercek”; “miimkiin” — “imkansi1z”’; “birlikte” — “ayr1”; “mesgul” —
“miisait” (yerle ilgili); yanhs” — “dogru”; “acik” — “kapali”; “hedefi tutturmak” — “hedefi kacirmak”;
“siawv1 gecmek” — “sinavdan kalmak”; “bekar” — “evli”; “kadin” — “erkek”; “nemli” — “kuru”; “sonlu” —
“sonsuz”; “kendinin” — “ bagkasinin”; “savag” — “barig”; “hayat” — “6lim”; “mantikli” — “mantiksiz”;
“ayn1” — “farkli” vb.

Lyons biitiinleyici bir terimin az ya da ¢ok ile nitelenmesinin de miimkiin oldugunu belirtmektedir. S6z
konusu duruma her ne kadar olagan dis1 da olsa bir kimsenin bagka birinden “daha ¢ok evli” oldugunu
ileri siirebilecegi ornegini gostermektedir (Lyons, 1983: 412). Bununla birlikte aragtirmaci biitiinleyici
terimlerin olagan kullanimlarinda nitelenemeyecegini ve derecelenemeyecegini ifade etmektedir.

6. Komnaemenmapnotil teriminin Tiirkgesinin karsilanmasinda V. Dogan Giinay'in “Sozciikbilime Giris” adli eserinden
yararlanilmigtir. S6z konusu eserde xomnaemenmaphwii terimi dilimize “biitiinleyicilik” olarak gevrilmistir (Bkz.
Giinay, 2007: 177-180).

7. Konmpaduxmopmbtit teriminin Tiirkgesinin kargilanmasinda V. Dogan Giinay'in “Sozciikbilime Giris” adli eserinden
yararlanilmigtir. S6z konusu eserde xommpaduxmopmutil terimi dilimize “gelisik” olarak gevrilmistir (Bkz. Gilinay,
2007:180-181).
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“Evli” — “bekar” ile ilgili olarak baz kiiltiirel durumlar1 da géz 6niinde bulundurmak gerekmektedir.
Mantiksal ve anlamsal testlerin uygulanmasi bir kiiltiire ait birtakim 6nvarsayimlar1 ve inanglar da
hesaba katmay1 gerektirmektedir. Bir toplumdaki “bekar” ve “evli” tamamlayic1 zithig farkli bicimlerde
yorumlanabilmektedir (Giinay, 2007: 181). Boylece baz1 karsit kavramlarin kiiltiirden kiiltiire, cevreye

ya da yas araligina gore bile degisiklik gosterdigini soylemek miimkiindiir.

Zithklarin tim tirleri arasinda tamamlayiciik kavramsal agidan belki de en basit olamidir. Bir
tamamlayic1 zithk cifti karsihikli olarak tamamen iki 6zel kavramsal alana boliinmektedir bununla
birlikte s6z konusu alanlardan birine girmeyen bir kavram mutlaka digerine girmek zorundadir.
Bdylece iki kavramsal alan arasinda notr bir alan bulunmamaktadir (Cruse,1987:198-199). Dolayisiyla
tamamlayic1 zithk ciftleri arasinda karsit zithk tiirtinde oldugu gibi {iciincii bir ara evre s6z konusu
degildir. Sinirlar1 keskin ve nettir. Biitiinleyici zitlikta birbirini tamamlayan iki karsit 6ge soz
konusudur 6yle ki herhangi bir 6genin olumsuzlanmasi digerinin anlamini gostermektedir: 6rnegin
“bekar + degil = evli (He+x0.10cmoil = scenamolil), vb.

3. Eylemlerin, niteliklerin, 6zelliklerin karsit yonlerini ifade eden zit anlamh sozciikler: L. A. Novikov
tarafindan bu grubu olusturan zithiklar “vektorel zithk” (eexmopnana npomueono.aoxicHocms)
seklinde adlandirilmaktadir. Bu terim Latince "tagimak, getirmek, gotiirmek” anlamina gelen “vektor”
sozciigiinden ileri gelmektedir. Vektors ozellikle matematikte ve fizikte kullanilan bir terim olmakla
birlikte matematikte dogrultusu, yonii, uzunlugu belirli olan ve bir ok isaretiyle gosterilen dogru ¢izgi
anlamima gelmektedir (TDK, 2019). Vektorel zitliklar ¢ok yonlii eylemlerin, hareketlerin, 6zelliklerin
zithgini belirtmektedir. Bu duruma “gitkmak”— “inmek”; “girmek” — “cikmak” ve “devrimci”— “karsi-
devrimci” gibi Ornekler gostermek miimkiindiir (Novikov, 1982: 245-246). Vektorel zit anlaml
sozciikler mantiksal agidan karsit kavramlara dayanmaktadir. Bu kavrami ayrica “karsilikhi zithik”
seklinde de nitelendirmek miimkiindiir.

Vektorel zithk (karsilikh zithk) ifade eden sozciiklerin biiyiik cogunlugu fiiller, sifatlar, fiilden tiireyen
isimler, zarflar ve eylemlerin oOzelliklerinin yoniinii ifade eden diger sozciik kategorilerinden
olusmaktadir. Bu duruma iligkin “pargalara ayirmak” (pasbupams) — “bir araya getirmek”
(cobupams); “arttirmak” (yseauuusams) — “azaltmak” (ymewvwamsw); “satmak” (npodasams) —
“satin almak” (noxynamy); “1slanmak” (moxHyms) — “kurumak” (coxnyms); “fakirlesmek” (6ednems)
— “zenginlesmek” (6ozamemy); “baslamak” (nauunams) — “durmak” (nepecmasamyv), “bitirmek”
(konuams);  “yakmak” (3axcueams) — “sondiirmek”  (eacumw); “unutmak” (3abwvieamv) —
“hatirlamak” (6cnomunams); “izin vermek” (paspewams) — “yasaklamak” (sanpewams); “evlenmek”
(orceHumuves) — “bosanmak” (pazsodumsvcs); “suclamak” (obeunams) — “savunmak” (3awuwams);
“kiifretmek, azarlamak” (pyeams) — “6vmek” (xeaaumsw); “dogus” (socxod) — “batis” (3axod);
“hastalanma” (3aboaesanue) — “iyilesme” (8vtadopoenenue); “taraftar, yandas” (cmoponHux) —
“karsit, muhalif” (npomuenux); “yukar1” (esepx) — “asagl” (eHus); “ileri” (eneped) — “geri” (naszad)
gibi cok sayida ornek gosterilebilir (Novikov, 2001: 645; Novikov, 1984: 18). Bu tiir zitliklar simetrik
olarak birbirini icermektedir ve iki karsitlik arasinda, bir yer degistirme s6z konusudur. Vektorel zitlik,
akrabalik iligkilerinde ve toplumsal degisimlerde sik¢a kullanilmaktadir: 6rnegin “baba” — “ogul”;
“doktor — hasta”; “patron” — “calisan”; “anne” — “kiz”; “teyze” — “yegen” vb. Bu tiir zithklar ayrica
zaman ve uzamla ilgili olan durumlarda da s6z konusudur. Bu duruma “6nce” — “sonra”; “i¢i” — “dis1”;
“onli” — “arkas1” gibi zit anlam ciftleri 6rnek olarak gosterilebilir. Her ikili yap1 vektorel zitliklara
girmek zorunda degildir. Tiirk dilindeki “vermek” — “almak”, “satmak” — “satin almak”, “konusmak” —

8 Vektor terimi Tiirkceye “yoney, yonle¢” gibi kavramlarla c¢evrilmis olsa da s6z konusu terim matematikte ve fizikte
yerlesmis bir kavramdir bu nedenle ¢calisgmamizda terimin Rusca ash da gozetilerek “vektorel” seklinde gevrilmistir.
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“dinlemek” gibi eylemlerde yer alan vektorel zitlik durumu “sormak” — “cevaplamak” eylemleri igin soz
konusu degildir (Giinay, 2007: 183). Dolayisiyla bir vektorel kavramin hareket baslangi¢c noktasiyla
karsit yondeki vektorel kavramin nihai evresinin uyum gostermesi gerekmektedir: 6rnegin “cikmak” —
“inmek” vb. (Koryukina, 2014: 50). Vektorel fiiller eylemlerin karsit yonlerini belirtmektedir. Dilde yer
alan vektorel zithklarin sayisi ¢ok fazla degildir.

Bu tiirden anlamsal iligkiler tiim aragtirmacilar tarafindan zit anlam olarak kabul edilmemektedir.
Mantikta da genel olarak zit kavramlar olarak incelenmemektedir. Ancak Novikov bu goriise karsi
¢ikmakla birlikte bu kavramlarin zithk olusturdugunu ileri siirmektedir (Novikov, 1973: 83-84). Ayn1
sekilde Hegel de mantikta zitlik kavramini incelerken yalnizca “erdem” (do6podemens)- “erdemsizlik”
(nopox); “aydinlik” (ceem) - “karanhik” (mvma); “lyilik” (0obpo)— “kotiiliik” (3n0) gibi karsitliklar
hakkinda degil (Hegel,1971: 62) aynm zamanda ¢ok yonlii eylem ve hareketlerin zithklarindan da
bahsetmektedir (doguya dogru yol, batiya dogru yol): “Karsitlar birleserek kendilerini ortadan
kaldirmaktadir. Doguya dogru bir saat yol alindiginda batiya dogru alinan aym uzunluktaki yol ilk
alinan yolu ortadan kaldirir...” (Hegel, 2014: 325). Dolayisiyla L. A. Novikov ’un iinlii filozofun
goriiglerini zit anlam arastirmalarina temel aldigimi soylemek miimkiindiir.

Fransiz aragtirmaci J. Picoche s6z konusu zithk tiriini “istes karsit anlamhilhk” (Fr. antonyme
reciproque) olarak adlandirmistir. Ona goére bir kavramin, karsiti olmadan var olmasi miimkiin
degildir. Ornegin “satmak” eylemi “satin almak” eylemiyle isteslik durumunda bir karsithk iliskisi
icinde bulunmaktadir. Bir kisi ayn1 arabay1 ayn1 anda hem satip hem de satin alamaz. “Odiinc vermek”
ve “0diing almak” arasindaki bagintida da benzer bir durum séz konusudur (Giinay, 2007: 178-179).

Zat anlamli sozciiklerin temel konulara (alanlara) boliinerek anlamsal acidan baska bir sekilde
siniflandirilmast da miimkiindiir. Bu agidan bakildiginda doga olaylarim (“hava ayaza ¢ekmek”
(nodmopadxcusamsw) — “buzu ¢oziilmek” (ommausams)); nicelik, sira, konum dizilisini (“¢ok” (mHo20)
— “az” (mano), “birinci” (nepswiil) — “sonuncu” (nocaedHuii)); fiziksel nitelikler ve nesnelerin 6zellikleri
(“hafif” (néexuil) — “agir” (maoxcenwtit)); somut olaylarin farkh tiirleri (“giymek” (Hadesams) —
“ctkarmak” (chumamy)); fiziksel durumun degisimini (“donmak” (zamepszams) — “1sinmak”
(coepesamucs)); dis goriiniis ve insanin fiziksel niteliklerini (“genis omuzlu” (wupoxonaeuuii) — “dar
omuzlu” (yskonaeuuit)); duygulari, hisleri, istekleri (“sevinmek” (padosamwvca) —“liziilmek”
(ocopuamucsa)); insanmin karakterini ve davramiglarimi (“icine kapali” (3amxuymwiil) — “girigken”
(obwumensvhbsiit)); sosyal diizen olgusunu (“toplu” (koarexkmusennsiii) — “bireysel” (uHdusudyaavHsiil))
ve etik ve estetik degerlendirmeleri (“iyi” (dobpo) — “kotii” (340), “biiylileyici” (ouaposamenvHbiil) —
“igren¢” (omepamumenvhuiii)) vb. ifade eden daha birgok zit anlam simiflandirmasi1 yapilabilir
(Novikov, 1984: 18).

Genellikle zithik terimleri arasinda tanimlanan bir bagka anlam iligkisi de “evrisik zit anlamlh
sozciikler” (anmoHumust - koHBepcuewbr)? olarak adlandirilmaktadir (Lyons, 1978: 493). Evrisik
(ing. converse) terimi Lyons (1963) tarafindan ileri siiriilmiistiir (Apresyan, 1995: 257). Berke Vardar’a
gore “biri digerine oranla tammlanabilen, gérece nitelikli karsit anlaml terimlerin her biri
evrisiktir” (Vardar, 2002: 97). L. A. Novikov’a gore evrisik zit anlamh sozciikler ayn1 durum, eylem ve
tutumu cesitli katihmeilarin bakis acisiyla tanimlamaktadir. Bu duruma iligkin “Dinamo Spartak’
yener” (luHamo evtuepvieaem y Cnapmaxa) =“Spartak Dinamo’ya kaybeder” (Cnapmax

9 Komeepcus teriminin (Alm. konvers,Fr.converse, ing.converse) Tiirkce karsiigi Berke Vardar'n “Aciklamali Dilbilim
Terimleri Sozliigi” ve Dogan Giinay'm “Sozciikbilime Giris” adli eserlerinden yararlanilarak olusturulmustur. S6z
konusu eserlerde xonsepcus terimi dilimize “evrisik” olarak gevrilmistir (Bkz.: Vardar, 2002: 97; Giinay, 2007: 180).
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npouepsteaem /funamo); “Erkek kardes kiz kardesinden daha genctir” (6pam monosce cecmpwt) — “Kiz
kardes erkek kardesinden (yasca) daha biiyiiktiir® (cecmpa cmapwe 6pama) gibi ornekler
gosterilebilir. Bununla birlikte dilde orijinal bir simif olugturmazlar. Evrigik zit anlamlh sozciikler,
yukarida belirtilen tiirlere ait karsitliklarin 6zel kullanimina ve bir durumun katiimeilar: arasindaki
ters bagintiy1 gosterme 6zelligine sahip olmalar1 nedeniyle ortaya ¢ikmaktadir: 6rnegin “ilk once o
kaybetti sonra ise savasi o kazand1” (Cnauaaa on npougpan, a nomom evtuepan 6oit) (Novikov, 1982:

254).

Fomina ise evrigik zit anlaml sozciikleri, yapisal agidan farkhi koklii zit anlamli sozciiklerin iginde
incelemektedir. Ona gore, evrisik zit anlamh sozciikler “hem ilk hem de degistirilmis ifadede, alisilmig
dogrudan sirada degil tam tersi seklinde karsitsal bir bagintun belirten sozciiklerdir” (Fomina, 1990:
143). Arastirmacinin s6z konusu aciklamasini “Pyotr, Sergey’den ev satin aliyor” (Ilemp noxynaem
dom y Cepees). - “Sergey, Pyotr'a ev satiyor” (Cepzeii npodaem dom Ilempy) ornekleri ozetler
niteliktedir.

Evrisik zit anlamhi sozciiklerde durumun kendisi degismemektedir ancak bu durumun gozlendigi
pozisyonlar zitlik olusturmaktadir (Koryukina, 2014: 51). Misal “annesi Deniz Mete’ye oyuncak verdi”
ve “Deniz Mete oyuncagi annesinden aldi” ciimlesi bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir. “Vermek” ve
“almak” fiilleri oyuncagin bir nesneden digerine aktarilmasi siirecini yansitmaktadir.

Yu. D. Apresyan zit anlamh sozciikleri ve evrigik sozciikleri inceledikten sonra soyle belirtmektedir:
“hem evrisik sozciikler hem de zit anlaml sozciikler baglantihdir; karsithk diisiincelerini farkh
sekillerde ifade etseler de bu anlamda birbirlerine benzerdirler”. Arastirmaciya gore yalnizca
“girmek” (exodums) — “cikmak” (8bixodums) tiiriindeki zit anlamli sozciik smifi, birlesim degerine
gore evrigik sozciiklerle benzerlik gostermektedir (Apresyan, 1995: 261-262).

Novikov evrisik sozciikleri su sekilde ifade etmektedir: “Evrisik sozciiklerde soylenen diisiincenin
onciil (anmeyedenm) ve ardicil (xoncexeenm) dgelerinin (dilbilgisel baglamda ise dzne ve tiimlecin)
yer degistirmesi durumu so6z konusudur; sonucta ise aym baginti karsit bakis acgilarindan
degerlendirilmektedir” (Novikov, 2001: 55). Dolayisiyla evrisik zit anlamh sozciiklerde ayni1 durumun
(olgunun, olayin, diisiincenin, vb.) farkl agilardan, farklh katilimecilar tarafindan aktarilma durumu so6z
konusudur.

Miller de benzer bir bicimde evrisik zit anlamh sozciiklerin net bir ¢ercevesini ¢izmektedir. Ona gore
eger evrigik zit anlamh sozciikleri herhangi bir eylemin (“kazanmak” (8wviuepsvieams) — “kaybetmek”
(npouepvieams)) ifadesi olarak incelersek o zaman farkl sozciiklerin aymi eylemi, ayni diiz anlami
belirttiklerini iddia etmek miimkiindiir. Ornegin “Sporcu A, sporcu B'ye kars1 kazamr” (Cnopmemen A
evluepsvieaem y cnopmemera B) ciimlesi “Sporcu B sporcu A’ya kars1 kaybeder” (Cnopmcmen B
npouepsieaem cnopmcmeny A) cilimlesiyle ayni anlama gelmektedir. Evrisik sozciikler olan
“kazanmak” (svtuepvieams) ve “kaybetmek” (npouepwvieams) fiilleri aym eylemi, A ve B arasindaki
oyunun dogasini ifade etmektedir (Miller, 1990: 138-139). Bdylece eylem yonii ve 6zelligi agisindan
ters noktalar1 ifade eden evrisik sozciikler zit anlaml sozciiklerdir.

Lyons evrigik zit anlamh sozciiklerle birlikte anlam kargithiklarini ti¢ genel grupta simiflandirmistir:

ALY

1. “Biitiinleyicilik” (Complementarity): Bu grupta yer alan zit anlamlhlar icin “bekar
“evli” (married) sifat ¢iftini 6rnek olarak gostermektedir.

(single) —
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2, “Zit anlamhilk” (Antonymy): Antonymy terimi Lyons igin karsitlik tiirlerinden birini
olugsturmaktadir. Bu grupta yer alan zit anlamhlar i¢in “biiyiik” (big) — “kii¢iik” (small) 6rneklerini
vermektedir. S6z konusu gruba ait olan sozciiklerin en belirgin oOzelligi derecelenebilir olmasidir.
Herhangi bir olgunun farkli derecelerdeki 6zelliklerini belirtmektedir.

3. “Evrigik zit anlamlh sozciikler” (Converseness): Lyons, bu grupta yer alan zit anlamllar i¢in
“satin almak” (buy) — “satmak” (sell) 6rneklerini gostermektedir (Lyons, 1983: 411-418).

Lyons'un zit anlam kavrami ve simiflandirmas1 iizerine yaptigi caligmalar bu alan iizerine
aragtirmalarda bulunan dilbilimcilere bir temel olugturmustur.

Zit anlamh sozciiklerin yukaridaki siiflandirilmalarinin yani sira iinlii dilbilimei Apresyan tarafindan
zit anlamh sozciiklerin anlamsal acidan bir analizi gergeklestirilmistir. Arastirmacit zit anlamh
sozciikleri anlamsal agidan asagidaki gibi gruplara ayirmaktadir (Apresyan, 1995: 288 - 297):

1. Arastirmaci bu grupta yer alan zit anlamh sézciikleri Anti1 olarak adlandirmaktadir ve bu tiir bir zit
anlamlilik “baglamak” (Hauunams) ve “durmak” (nepecmaeamw) karsithigina dayanmaktadir. S6z
konusu karsitliklar Ruscada ¢ok cesitli ifade giiciine sahiptir; biiyiik bir zenginlik gostermektedir.
Apresyan s6z konusu maddeyi agiklarken su 6rneklendirmelerde bulunmaktadir:

a) “Ucarak girmek” (enemems) — “ucup gitmek” (evtremems); “iceri sokmak” (enuxnyms) — “disari
itmek” (evtnuxnyms). Dolayisiyla “ugarak girmek” (snememy) fiili “ugarak X noktasinda bulunmaya
baglamak” anlaminda; “ucup gitmek” (evuiemems) fiili ise “ucarak X noktasinda bulunmay1
durdurmak” anlaminda kullanilmaktadir. Bunun yaninda s6z konusu 6rneklemeler “herhangi bir seyin
baglamas1” — “herhangi bir seyin baglamamasi, durmasi” seklinde de aciklanabilir. Bununla birlikte s6z
konusu duruma “girmek”(sottimu) - “cikmak”(ewiimu); “igine dokmek” (saumw) “bosaltmak”
(8vLaump) gibi bagka ornekler de gosterilebilir.

b) “Kosarak (daga) cikmak” (s83z6excams (na 2opy)) — “kosarak inmek” (cHexcams); “(sirtina cuval)
yiiklemek” (83sarums (mewox Ha cnuny)) — “asagl atmak” (ceaqaumsw) gibi baslangic anlamiyla
herhangi bir seyin yukarida bulunmasinin sona ermesi vb. anlamindaki zit anlamli sézciik ¢iftlerini
ornek olarak gostermektedir;

c¢) “(Sapkasimi alnina) cekmek” (nadsunyms (wanky Ha 106)) — “yerinden oynatmak, itmek”
(cdsunymy); “lislismek” (Haxavimyms) — “gekilivermek” (cxavtHyms) gibi baglangic anlamiyla
herhangi bir seyin digsal ylizeyinde bulunmasinin sona ermesi anlamindaki zit anlaml sozciik ¢iftlerini
ornek olarak gostermektedir;

d) “(Cocugu okula) getirmek” (npusecmu (pebenxa e wroay)) — “(alip) gotiirmek” (ysecmu), “(sehre)
gelmek” (npuexamsw (8 20pod)) — “gitmek, ayrilmak” (yexams) gibi baslangic anlamiyla genel olarak
mekansal olarak bulunmanin sona ermesi anlamindaki zit anlamli sozciik ciftlerini 6rnek olarak
gostermektedir;

e) “Kosusmak, lisiismek” (coexcamvcsa) — “kagismak” (pazbexcamswcs) gibi baslangic anlamiyla bircok
kisinin ayni yerde bulunmasinin sona ermesi anlamindaki zit anlamh sozciik ¢iftlerini 6rnek olarak
gostermektedir;
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f) “Davul calmaya basglamak” (sabapabarums) — “davul ¢almayi sonlandirmak” (ombapabarums);
“(gaz1) agmak” (exarouums (2as)) — “kapatmak” (8vixkarouums), “sevimek” (noarwbums) — “sevmez
olmak, sogumak” (pasatrobums) gibi net bir baglangic anlamiyla birlikte sona erme anlamindaki zit
anlamli s6zciik ¢iftleri de birinci grupta yer almaktadir.

Apresyan’a gore, her bir ciftin igindeki sozciik ve sozciik gruplari, herhangi bir siirecin baslangic
bilesenleriyle, ters yoniinde yer alan sondaki bilesenlerin ayni olmasiyla birlikte birbirinden farklilik
gostermektedir.

2. Yu. D. Apresyan “eylem - eylem sonucunun yok edilmesi” (mun deiicmeue - ynuumoosicenue
pesyavmama Oeiicmeusn) adim verdigi zit anlam tiiriinii bu gruba dahil etmektedir. Ornegin
“dikmek” (ciuums) — “dikisini s6kmek” (paciuums) gibi ettirgen catih fiiller s6z konusu grupta yer
almaktadir. “Raz” (pa3-) oneki genellikle bu durumlarda “eylemin tersi” ya da “daha oncesinde
saglanan sonucun yok edilmesi” anlamina gelmektedir. Ornegin “dikisini s6kmek” (pacwmums) sézciigii
“dikis sonucunu ortadan kaldirmak” anlamimi barindirmaktadir. Bunun disinda bu duruma

“diigimlemek” (3asszams) — “(diiglimii) c¢6zmek” (pasesszamv (ysen)); “(arabayr) yiiklemek”
(Haepysumy) — “yiikiinii bosaltmak” (pasepysums (mawuny)); “sifrelemek” (zawugposamv) —
“desifre etmek” (pacwugposamsy); “diigmelemek” (3acmeenymp) — “diigmelerini ¢6zmek”
(paccmeznyms); “birlestirmek” (coedunums) — “ayirmak” (paszeedurums); “yakmak” (3axceus) —

“sondiirmek” (nomywums); 1s1tmak’ (nazpesams) — ‘sogutmak’ (ocmyxcams); “dogmak” (podumucs)
— “6lmek” (ymepemy); “tartismak” (ccopumwcs) — “barismak” (mupumuwcs), vb. 6rnekler gostermek
miimkiindiir. Novikov ise s6z konusu grubu birinci grubun icine dahil edilebilecegini belirtmekle
birlikte birinci grupta incelemektedir.

3. “P” — “P Degil” ("P' — 'ne P') tiiriine ait zit anlaml sozciikler genis bir grubu olugturmaktadir. Bu
grupta yer alan sozciikler genellikle zit anlamlh olarak kabul edilmese de Apresyan bu goriise kars:

c¢ikmaktadir ve bu duruma “nemli” (8aascHwil) — “kuru” (cyxoit); “uymak, yerine getirmek”
(cobarodams) — “bozmak, ihlal etmek” (Hapywams); “ile”(c) — “-siz, -siz” (6e3); (“parali” (c
denveamu) — “parasiz” (6e3 Oenee)) gibi zit anlamlh sozclik ciftlerini 6rnek olarak gostermektedir.

Misal “nemli” (saaxcHbiil) sozcligii “nem iceren” anlamina gelirken, “kuru” (cyxoti) sozciigii de “nem
icermeyen” anlamina sahiptir. Bu zithk tiiriinde olumsuzlamayla birlikte ilk sozciiglin tiim yorumu
bulunmaktadir. Apresyan sz konusu bu zithk tiiriinii Anti2 olarak adlandirmaktadir. Bu duruma
ornek olarak “ihanet” (usmena) — “sadakat” (seprocmyv); “diri” (srcueoil) — “Oli” (mepmenwtil);
“benzerlik” (moocdecmeo) — “farklilik” (pasauuue); “mesgul” (3anam) — “miisait” (ceob6oden);
“saglikli” (3dopoentil) — “hasta” (6oavHoil) gibi zit anlamli sozciik ciftleri gosterilebilir.

4. Bir diger 6nemli grubu tartismasiz “daha ¢ok” — “daha az” (mun '6o0avwe’ — 'menvute’) zithk
tirii olusturmaktadir. Bu grupta yer alan zit anlaml sozciikler “biiyiik” (6oavwoir) — “kiiciik”
(manenvxuil); “yiksek” (evicoxuil) — “alcak” (nuskuil); “genis” (wupoxuii) — “dar” (ysxuii); “sik”
(wacmwliil) — “seyrek” (pedxuit) gibi parametrik sifat tiirleridir. S6z konusu sifatlar arasindaki anlamsal
farkliliklar dogrudan veya bir iki adimda “daha fazla” (6oavwe) — “daha az” (menviue) karsithgina
gotiirmektedir. Ornegin, “biiyiik” (60avwoii) “daha biiyiik bir oran”; “kiiciik” (maiemvruii) “daha
kiiciik bir oran”; “yiiksek” (ewvicoxuil) “biiyiik bir yilikseklige sahip olan”; “alcak” (Huskuii) “kiiciik bir
yiikseklige sahip olan” vd. anlamlarina gelmektedir. Apresyan bu zithk tiiriinii ise Antig olarak
adlandirmaktadir. Anti3g tipi zithk isimlerin, sifatlarin, zarflarin, edatlarin, fiillerin anlamsal
smiflariyla ve hatta boyut, nicelik, uzaklik, zaman, gii¢, hiz, sicaklik, basing, deger, agirlik ve genel
olarak yogunluk gibi anlamlara sahip olan sozciik yapimini saglayan ogelerle gosterilmektedir.
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Bdyle bir siniflandirma tiirii mitkemmellikten uzaktir ¢iinkii siniflandirmayi olusturan birimlerin sinir
net olarak cizilmemekle birlikte belli bir sistemden uzak, karmagik bir goriiniim sergilemektedir.

Yukaridaki siniflandirmalara benzer olarak L. P. Krisin de zit anlamh sozciikleri anlamlarinin sahip
oldugu karsithik dogasi geregi tic tiire ayirmaktadir (Krisin, 2007: 90-92):

1. Sozciiklerden birinin, bir 6zelligin varhigini; ikincisinin ise yoklugunu ifade ettigi zit anlamh
sozciikler: ornegin “varhik” (Haauuue) — “yokluk” (omcymcmeue); “hareket” (dsuscerue) — “siikinet”
(noxoit); “canl’” (ocueott) — “Oli” (mepmewiil); “saghkl’” (3doposewiii)) — “hasta” (6oavHoil);
“bulunmak” (npucymcmeosams) — “bulunmamak” (omcymcmeosams); “ayumak” (cnams) — “ayanik
kalmak” (6odpcmeosamy); “nemli” (eaaxchsiil) — “kuru” (cyxoii) vb. Bu tiirden zit anlamli s6zciiklerin
anlamlari, yorumlandiklar1 zaman “degil, -s1z” (1e) anlamsal bileseni ekseninde bir farklilik ortaya
cikarmaktadir: Ornegin, “nemli” (8aachuiii) sézciigii “nem iceren” anlamina; “kuru” (cyxoii) sézciigii
“nem icermeyen” anlamina; “uayumak” sézciigli (cnams) “uyku durumunda olmak” anlamina; “uyanik

kalmak” (6odpcmeosamy) sozciigii “uyku durumunda olmamak” anlamina gelmektedir.

2, Sozciiklerden birinin, bir eylemin ya da durumun baglangicini; digerinin ise durumun ya da eylemin
sona ermesini ifade ettigi zit anlaml sozciikler: Ornegin “girmek” (soitmu) — “cikmak” (ewtiimu);
“acmak” (exarouums) - “kapatmak” (svtkarouums); “uyumak” (3achyms) — “uyanmak”
(npocHymucs); “cicek agmak” (3ausecmu) — “cigekleri solmak” (omusecmu), vb. Bu tiirden zit anlamh
sozciiklerin anlamlar1 yorumlandiklarinda anlamsal bilesenlerinde “baglamak” ve “bitmek” fark: ortaya
cikmaktadir. Ornegin “(eve) girmek” (soiimu (e dom)) ifadesi “yiiriirken (evde) bulunmaya baslamak”
— “(evden) cikmak” (ewtiimu (u3 doma)) ifadesi “yiiriiyerek (evde) bulunmayr sona erdirmek”
anlamlarina; “uyumak” (3acnymy) sozcligli “uyumaya baslamak” - “uyanmak” (npocrymucs) sozciigii
“uyumay1 birakmak” anlamlarina; “cicek agmak” (3ausecmu) sozciigii “cicek agmaya baglamak” —
“cicekleri solmak” (omusecmu) sozciigii ise “cicek agmay1 birakmak” anlamlarina gelmektedir.

3. Sozciiklerden birinin, bir 6zelligin biiyiik bir niceligini; digerinin ise kiiciik bir niceligini ifade ettigi
zit anlamh sézciikler: ornegin: “biiytik” (6oavwoil) — “kiicik” (manenwvkuil); “yiiksek” (8wvicoxuil) —

9

“alcak” (Huskuil); “derin” (eayboxkuil) — “s18” (meaxuil); “uzun” (daummwviil) — “kisa” (kopomkuil);

“sisman” (moacmuwul) — “zayif’ (mowmxuil); “sicak” (eopsuuiil) — “soguk” (xono0mwil); “agir’
(msorcenvtit) — “hafif” (aéexuil); “hizli” (6vicmpo) — “yavas” (medaenno); “aydinhik” (ceemao) —

“karanlik” (memmo), vb. Uciincii grupta yer alan bu tiirden zit anlamh sozciiklerin anlamlarinda
standart, sezgisel olarak hissedilen bir anlamsal bilesen bulunmaktadir. Herhangi bir nesne yiiksek ya
da tam tersi algak olarak nitelendirildiginde zihinsel acidan standart bir degerle karsilagtirilmaktadir.
Ornegin “yiiksek bir agac” (svicoxoe depeso)’tan bahsederken agaclarin tiiriine bagl olarak bu agacin
normal bir yiiksekligi astig1 kastedilmektedir; “algak aga¢” (nuskoe depeeo) sozclik grubunda ise
aksine standarttan karsit bir yone dogru sapmaya dikkat cekilmektedir. Krisin tarafindan yukarida
belirtilen bu zit anlaml sozciik tiirleri, karsitlik olusturan sozciiklerin biiyiik bir boliimiinii bir araya
getirmektedir.

Zit anlam smiflandirmalarinin ve ilgili anlamsal tiirlerin temelinde yer alan tiim zithk tiirleri zit
anlamliligin genel bir Ozelligini yani herhangi bir zit anlam c¢iftinin &gelerinden birinin
yorumlanmasinda azami diizeyde bir olumsuzlamanin varligini gostermektedir. Bu duruma “geng” —
“yagh” (yagh=azami seviyede genc degil), “dogru” — “yanhs” (yanhs = dogru olmayan, tamamen
dogruya karsittir); “girmek”- “cikmak” (girmek — giderken X noktasinda bulunmaya baglamak;
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cikmak — giderken X noktasinda bulunmay:r birakmak) gibi o6rnekleri gostermek miimkiindiir
(Novikov, 1982: 246).

Sonuc

Boylece zit anlamh s6zciiklerin dilbilimin en temel olgularindan birini olusturdugu agiktir. Her dilde
zit anlaml sozcilikler bulunmaktadir. Zit anlamh sézciikler ayn1 semantik boyutu paylasan ve herhangi
belirgin bir 6zelligine gore anlamsal agidan karsitlik olusturan sozciik ciftleridir. Bir kelime ¢iftinin
anlamsal a¢idan birbirine kargitlik olusturabilmesinin temeli aym tiir nitelik, o6zellik, eylem, siireg,
bagintilar ve farkli tiire ait olan mantiksal zithga dayanmaktadir. Bazi arastirmacilar zit anlam
olgusunu yalnizca sifatlara ya da nitelik zarflarina 6zgii bir olusum olarak degerlendirse de ayrica
anlamlarinda niteliksel bir o6zellik barindirmasi kosuluyla fiillerde, kiplerde, 6n takilarda vd.
karsilagilan bir durumdur. Bize gore zit anlamsal bagintilarin varhigi herhangi bir dilbilgisel sozciik
grubuyla smirlandirilmamalidir. Zit anlamli s6zciiklerin en temel ve en belirgin 6zelligi anlamsal
acidan karsitlik olusturmasidir.

Sonug olarak anlamsal agidan ¢ok cesitli siniflandirma tiirleri bulunmaktadir. Bu tiir sozciiklerin
anlamsal agidan incelenmesi igin ortak bir siniflandirma tiiriine rastlanmamaktadir. Bu baglamda zit
anlamli sozciikler anlamsal agidan genel olarak karsit zitlik, biitiinleyici zitlik ve vektorel zithk (istes
karsit anlamlilik) olmak {izere {ic ana gruba ayrilmaktadir. Bu ztlik tiirleri arasinda en ¢ok karsit
zithga rastlanmaktadir (6rnegin giizel — cirkin). Karsit zitlik, zithgin en tipik ve yaygin tiiriidiir. Giinliik
kullamimda, kavramlar arasindaki iligkilendirmede en ¢ok bu tiir zithklardan yararlanmilmaktadir. Bu
grupta derecelendirilmis zthiklar bulunmaktadir. Karsit zithk ayrica nitelik belirten zit anlamlh
sozciiklerin temelinde yer almaktadir. Biitlinleyici zitlik ¢iftleri arasinda ise iiciincii bir ara evre soz
konusu degildir. Sinirlar1 keskin ve nettir. Bu zithk tiiriinde birbirini tamamlayan iki karsit 6ge s6z
konusudur. Vektorel zithklar ise “cikmak” — “inmek” gibi cok yonlii eylemlerin, hareketlerin,
ozelliklerin kargsithgini belirtmektedir. Orijinal bir sinif olusturmamakla birlikte zitlik terimleri
arasinda incelenen bir bagka zit anlam tiirii de evrisik zit anlamh s6zciiklerdir. Bu tiir zit anlamh
sozciiklerde ayn1 durumun, olgunun, olayin, diisiincenin vs. farkli agilardan, farkhi katilimcilar
tarafindan aktarilmasi s6z konusudur.

Bunun yami sira zit anlamhi sozciikler anlamsal agidan c¢esitli temel konu alanlarina gore de
siniflandirilmaktadir. Apresyan zit anlamh sozciikleri anlamsal agidan genel olarak Antii, Anti2 ve
Anti3 olmak {izere gruplara ayirmaktadir. Apresyan’in bu siniflandirmasina benzer olarak Krisin de zit
anlamli sozciikleri anlamlarinin sahip oldugu karsitlik dogasmma gore ii¢ grupta incelemektedir.
Dolayisiyla zit anlamli s6zciiklerin zithk tiirlerine gore genel siiflandirilmasinin yani sira her
aragtirmacit kendi belirledigi anlamsal ozellikler cercevesinde bu tiir sozciikleri incelemektedir.
Ruscada zit anlamli sozciik kavrami ve zit anlamh sozciiklerin anlamsal agidan siiflandirilmasr ilgili
yapilacak olan kuramsal ve uygulamali ¢alismalar siiphesiz zit anlam kavraminin aydinlatilmasina ve
siniflandirma tiirlerinin belirli bir sistematige kavusmasina katki saglayacaktir.
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